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ODREDBE ZA PROVEDBU  

 

Napomena: Ove Odredbe za provođenje počinju člankom 5. zbog usklađenja sa 
numeracijom u Odluci o donošenju Plana. 

 
 

Članak 5. 
U članku 3. briše se 2. stavak. 

 
Članak 6. 

Članak 5. mijenja se i glasi: 
„Uredbom Vlade Republike Hrvatske o određivanju građevina, drugih zahvata 

u prostoru  i površina državnog i područnog (regionalnog) značaja određene su 
građevine od važnosti za Republiku Hrvatsku za koje akte za provedbu prostornih 
planova izdaje Ministarstvo graditeljstva i prostornog uređenja : 

‐ Prometne i komunikacijske građevine i površine (autocesta; državne ceste; 
željeznička pruga za regionalni promet s pripadajućom željezničkom 
infrastrukturom; građevine i površine elektroničkih komunikacija) 

‐ Energetske građevine (dalekovodi 220 kV i više, s trafostanicom i rasklopnim 
postrojenjem na tom dalekovodu) 

‐ Vodne građevine (regulacijske i zaštitne vodne građevine na vodama I. reda) 

‐ Proizvodne građevine (građevine za proizvodnju metala, koksa, cementa, stakla 
i celuloze) 

‐ Posebne građevine i površine (građevine vezane uz nadzor granice, granični 
prijelazi) 

‐ Ostale građevine (građevine planirane na izdvojenim građevinskim područjima 
državnog značaja, građevine  za koje je izdavanje lokacijske ili građevinske 
dozvole uređeno međudržavnim ugovorom koji obvezuje Republiku Hrvatsku, 
građevine i drugi zahvati u prostoru u sklopu strateških investicijskih projekata 
Republike Hrvatske određeni prema posebnom zakonu).” 

 

 Članak 7. 
Članak 6. mijenja se i glasi: 

„Građevine i površine od važnosti za Sisačko - moslavačku županiju na 
području Grada Hrvatske Kostajnice utvrđene su Prostornim planom Sisačko - 
moslavačke županije: 

- gospodarske površine (prehrambena, drvna i tekstilna industrija, 
proizvodnja energije, kemijska industrija, metalna industrija) 

- građevine društvenih djelatnosti (uprava i pravosuđe, obrazovne ustanove, 
kulturne ustanove, zdravstvene ustanove, ustanove socijalne skrbi, 
sportsko - rekreacijski sadržaji) 

- građevine infrastrukture:  
- cestovne građevine(uređenje i rekonstrukcija postojećih županijskih 

cesta s obilascima gradova; gradnja županijske ceste Hrvatska 
Kostajnica - Sunja - Gradusa; novi most preko Une kod Hrvatske 
Kostajnice; granični prijelazi)  

- građevine elektroničkih komunikacija (odašiljači nepokretnih i pokretnih 
elektroničkih komunikacijskih mreža izvan građevinskog područja, 
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županijski elektronički komunikacijski vodovi s pripadajućim 
građevinama) 

- vodne građevine (građevine vodoopskrbnog sustava Hrvatska 
Kostajnica) 

- sustav odvodnje otpadnih voda, akumulacije i sustavi za zahvat i dovod 
vode za navodnjavanje površina do 500 ha, vodne građevine za zaštitu 
voda (kapaciteta do 100.000 ekvivalentnih stanovnika u dvije ili više 
jedinica lokalne samouprave)  

- elektroenergetske građevine (dalekovodi, transformatorska i rasklopna 
postrojenje (napona  35- 440 kV)  

- plinoopskrba (mjerno redukcijske stanice, redukcijske stanice i buduća 
županijska plinska mreža).“  

 
Članak 8. 

U članku 17., stavku 1. briše se riječ „javnu“. 
 

Članak 9. 
U članku 19., stavku 2. riječ „Detaljnim“ zamjenjuje se riječju „Urbanističkim“.  
 

Članak 10. 
Članak 23. mijenja se i glasi: 

„Parcelacija zemljišta izvan granica građevinskog područja radi povećanja 
građevne čestice unutar granice građevnog područja nije dopuštena.“   

 
Članak 11. 

U članku 29., stavak 4. mijenja se i glasi: 
„Udaljenost pčelinjaka od susjednog zemljišta i javnog puta određena je 

Pravilnikom o držanju pčela i katastru pčelinje paše.“ 
 

Članak 12. 
U članku 51., stavak 1. i 2. mijenjaju se  i glase: 

„Građevine, koje se u skladu sa Zakonom o prostornom uređenju grade izvan 
građevinskog područja, moraju se projektirati, graditi i koristiti na način da ne ometaju 
poljoprivrednu i šumsku proizvodnju, korištenje drugih građevina, te da ne ugrožavaju 
vrijednosti čovjekovog okoliša i krajolika. 

Izvan građevinskog područja na području Grada Hrvatske Kostajnice može se 
na pojedinačnim lokacijama površine do najviše 10,0 ha odobravati gradnja 
građevina koje po svojoj namjeni zahtijevaju gradnju izvan građevinskog područja, 
kao što su : 

- infrastrukturne građevine (prometne, energetske, komunalne itd.)  
- sportsko-rekreacijska igrališta s pratećim zgradama 
- vojne i druge građevine od interesa za obranu zemlje i zaštitu od 

elementarnih nepogoda 
- građevine za istraživanje i iskorištavanje mineralnih sirovina 
- stambene i gospodarske građevine u funkciji obavljanja poljoprivrednih 

djelatnosti 
- građevine namijenjene gospodarenju u šumarstvu i lovstvu 
- reciklažna dvorišta za građevinski otpad s pripadajućim postrojenjima 
- rekonstrukcija postojećih građevina.“ 
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Članak 13. 

Naslov „Športske,  rekreacijske  i  zdravstvene  građevine“ ispred članka 53. mijenja 
se i glasi: „Sportsko-rekreacijska igrališta s pratećim zgradama“. 

 
Članak 14. 

U članku 53., stavak 1. mijenja se i glasi: 
„Gradnja sportsko-rekreacijskih igrališta s pratećim zgradama, koje se u 

skladu s PPUG Hrvatske Kostajnice mogu graditi izvan građevinskog područja, može 
se vršiti na temelju urbanističkog plana uređenja ili plana šireg područja.“ 

 
Članak 15. 

U članku 56. u stavku 2. riječi „lokacijske dozvole“ zamjenjuju se riječju „akata“. 
 

Članak 16. 
U članku 58., stavak 2. mijenja se i glasi: 

„Površina i raspored građevina iz stavka 1. ovog članka utvrđuju se aktima za 
provedbu prostornih planova u skladu s potrebama tehnologije pojedine vrste 
poljoprivredne djelatnosti.“ 
 

Članak 17. 
U članku 59., stavak 2. mijenja se i glasi: 
           „Površina građevinske čestice za građevine iz stavka 1 ovog članka ne može 
biti manja od 5000 m2, s najvećom izgrađenošću do  30 %.“ 
 

Članak 18. 
U članku 60., stavak 1. mijenja se i glasi: 

„Ukoliko se izgrađuju izvan građevinskog područja naselja, poljoprivredne 
gospodarske građevine mogu se graditi samo na poljoprivrednim česticama čija 
površina nije manja od 5000 m2.“ 
 

Članak 19. 
U članku 66., stavak 2. mijenja se i glasi: 

„Sadržaji gospodarskih djelatnosti smještavaju se u pravilu unutar 
građevinskih područja, uz izuzetak građevina koje se u skladu sa Zakonom  o 
prostornom uređenju mogu graditi izvan građevinskog područja (točka 2.3. ove 
Odluke).  
 

Članak 20. 
U članku 80., stavku 2. riječ „organa“ zamjenjuje se riječju „institucija“, u stavku 4. 
riječi „lokacijskom dozvolom“ zamjenjuju se riječima „aktima za provedbu prostornih 
planova“, a u stavku 6. riječi „lokacijske dozvole“ zamjenjuju se riječima „akata za 
provedbu prostornih planova“. 

Članak 21. 
Članak 81. mijenja se i glasi: 

„PPUG-om Hrvatske Kostajnice planirana je nova, sjeverna obilaznica, spoj 
državne ceste D30 na trasu državne ceste D 47. 
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Cestovni pravac D30, nastavlja se obilaznicom koja tangira grad sa zapadne 
strane, gdje je predviđena i lokacija novoga mosta preko Une kao i prostor za 
organizaciju novog graničnog prijelaza.  

Križanje državne ceste D30 sa željezničkom prugom biti će rješeno 
deniveliranim prijelazom (cestovni podvožnjak).  

PPUG-om Hrvatske Kostajnice planirana je izgradnja županijske ceste 
Hrvatska Kostajnica (D30) – Sunja – Gradusa – Topolovac – Hrastelnica.“ 

 

Članak 22. 
Iza članka 81. dodaju se članci 81a, 81b i 81c, koji glase: 

 
„Članak 81.a 

Za planiranu državnu cestu, sjevernu obilaznicu Hrvatske Kostajnice, s 
obzirom na to da se dio planirane trase obilaznice nalazi u zoni utjecaja klizišta 
(između  klizišta Kurbanovo brdo i riječice Kostajničice) u sklopu idejnog projekta, 
potrebno je izvršiti preliminarna istraživanja za trasu ceste u širini 400 m (200 m lijevo 
i desno od osi ceste) kojima će se utvrditi kategorije podložnost terena na klizanje te 
odrediti koje je osnovne istraživačke postupke potrebno provesti za projektiranje 
planirane ceste i potrebne postupke vezane uz sanaciju eventualno zatečenih, u 
pogledu klizanja, aktivnih dijelova trase. 

 
Članak 81.b 

Za planirane državne ceste, sjevernu  i zapadnu obilaznicu, potrebno je čuvati 
koridor širine 75 m. 

Širina koridora za smještaj planirane županijske ceste iznosi minimalno 40 m u 
slučaju da postoji idejni projekt u mjerilu 1:5000. 

Koridori za smještaj cesta mogu biti i uži, ako se  tako odredi Idejnim 
projektom prometnice. 

Detaljne trase planiranih prometnica odrediti će se idejnim projektom. 
    

Članak 81.c 
Uz postojeće državne, županijske i lokalne ceste potrebno je osigurati zaštitni 

pojas u skladu sa Zakonom o javnim cestama. 
Zaštitni pojas mjeri se od vanjskog ruba zemljišnog pojasa tako da je u pravilu 

širok sa svake strane: 
- državne ceste 25 m 
- županijske 15 m 
- lokalne ceste 10 m. 

 Unutar zaštitnog pojasa nije dozvoljeno planiranje nikakvih objekata 
visokogradnje (poslovnih, stambenih i drugih građevina). 

Priključak i prilaz na javnu cestu smije se  izvesti samo uz suglasnost pravne 
osobe koja upravlja javnom cestom.“ 

 
Članak 23. 

U članku 89., stavku 2. broj „0,75“ zamjenjuje se brojem „0,80“. 
 
 

Članak 24. 
U članku 91., stavak 1. mijenja se i glasi: 
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„Područjem Grada Hrvatske Kostajnice (od Panjana do pred ulaz u kolodvor 
Volinja)  prolazi regionalna željeznička pruga R102 Sunja - Volinja - Državna granica 
- (Dobrljin).“ 

 
Članak 25. 

Iza članka 92. dodaje se članak 92a koji glasi: 
 

„Članak 92a. 
Postojeći javni sustavi pokretnih komunikacija prikazani su kartografskom 

prikazu br. 2. "Infrastrukturni sustavi" u mjerilu 1 : 25 000, a budući da se u razvoju 
postojećih javnih sustava pokretnih komunikacija planira daljnje poboljšanje 
pokrivanja i povećanje kapaciteta mreža prema planiranom povećanju broja korisnika 
i uvođenje novih usluga, potrebno je omogućiti izgradnju i postavljanje i dodatnih 
osnovnih postaja. 

Planom se predviđa razvoj sustava postojeće elektroničke komunikacijske 
infrastrukture i povezane opreme i daljnje poboljšanje pokrivanja, povećanje 
kapaciteta mreža i uvođenje novih usluga i tehnologija uz poštivanje mjera zaštite i 
propisane zakonske procedure. 

Za novu elektroničku komunikacijsku infrastrukturu za pružanje 
komunikacijskih usluga putem elektromagnetskih valova, bez korištenja vodova, 
planirana je postava baznih stanica i njihovih antenskih sustava na antenskim 
prihvatima na izgrađenim građevinama i rešetkastim i/ili jednocjevnim sustavima,  

Na području obuhvata Plana moguća je izgradnja samostojećih antenskih 
stupova isključivo izvan građevinskih područja naselja na minimalnoj udaljenosti 
100,00 m od granice građevinskog područja naselja i izdvojenih dijelova građevinskih 
područja naselja, te  postava antenskih prihvata koji se postavljaju na postojećim 
građevinama. Na kartografskom prikazu br. 2. Infrastrukturni sustavi, prikazana su 
područja elektroničkih komunikacijskih zona radijusa do 1500,00 m za smještaj 
samostojećih antenskih stupova. 

Unutar elektroničke komunikacijske zone (utvrđene kartografskim prikazom br. 
2. Infrastrukturni sustavi) uvjetuje se gradnja samostojećeg antenskog stupa takvih 
karakteristika da može prihvatiti više operatora, odnosno prema tipskom projektu koji 
je potvrđen rješenjem Ministarstva zaštite okoliša, prostornog uređenja i graditeljstva. 

Iznimno, ukoliko lokacijski uvjeti ne dozvoljavaju izgradnju jednog stupa koji ima 
takve karakteristike da može primiti sve zainteresirane operatore (visina i sl.) 
dozvoljava se izgradnja nekoliko nižih stupova koji na zadovoljavajući način mogu 
pokriti planirano područje signalom. 

Ukoliko je unutar planirane elektroničke komunikacijske zone već izgrađen 
samostojeći antenski stup/stupovi, na koji iz tehničkih razloga nije moguće priključiti 
ostale operatere,  tada je moguće planirati izgradnju dodatnog stupa za ostale 
operatore/operatora. 

Dopušteno je postavljanje elektroničke komunikacijske infrastrukture i povezane 
opreme na postojećim građevinama u skladu s posebnim uvjetima tijela i/ili osoba 
određenim posebnim propisima koji propisuju posebne uvjete prilikom ishođenja 
lokacijske dozvole.  

Prilikom postave antenskih stupova i postavljanja elektroničke komunikacijske 
infrastrukture i povezane opreme na postojećim građevinama potrebno je voditi 
računa o utjecaju  na krajolik i izgled građevina. 

Pri određivanju detaljnijeg položaja samostojećeg antenskog stupa izvan 
građevinskih područja naselja primjenjuju se sljedeći uvjeti: 

- poštivati zatečene prirodne vrijednosti i ograničenja 
- poštivati karakteristične i vrijedne vizure, slike mjesta i ambijentalne  

vrijednosti. 
 Iznimno ukoliko se na zadovoljavajući način ne može pokriti planirano područje 

signalom, a što se dokazuje dokumentacijom za ishođenje odgovarajućeg odobrenja, 
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moguće je locirati samostojeći antenski stup i unutar granice građevinskog područja 
naselja i izdvojenih dijelova građevinskih područja naselja. 

Pri određivanju detaljnijeg položaja samostojećih antenskih stupova ukoliko se 
oni grade unutar građevinskih područja naselja primjenjuju se sljedeći uvjeti: 

- samostojeći antenski stup ne graditi unutar područja pretežito stambene 
namjene, osim u slučajevima kada nije moguće odabrati drugu lokaciju radi 
konfiguracije naselja i tehničkih karakteristika mreža elektroničke komunikacije 

- samostojeći antenski stup ne graditi na području koje je namijenjeno javnoj i 
društvenoj namjeni (škola, dječjih vrtića, bolnica...) 

- novi samostojeći antenski stupovi koji se moraju smjestiti unutar građevinskog 
područja naselja prioritetno se smještavaju u gospodarske, komunalne ili 
infrastrukturne zone 

- najmanja udaljenost stupa od najbliže postojeće građevine, površine 
pretežitog stanovanja, javne i društvene namjene treba biti najmanje jedna 
visina stupa 

- izbjegavati mjesta okupljanja  
- poštivati zatečene prirodne vrijednosti i ograničenja 
- poštivati karakteristične i vrijedne vizure, slike mjesta i ambijentalne 

vrijednosti. 
Opće smjernice za izbor lokacije, odnosno smještaj samostojećeg antenskog 

stupa i povezane opreme u planiranim područjima/zonama radijusa do 1500 m: 
- pri odabiru mjesta voditi računa o temeljnoj vrijednosti krajobrazne cjeline 

kulturnog krajolika i očuvanju njegova sklada 
- intervencije u povijesnoj cjelini naselja ukoliko se antenski prihvat postavlja 

na postojeću građevinu potrebno je  prilagoditi ambijentu vodeći računa o 
utvrđenom režimu zaštite prostora, te fizičkoj i funkcionalnoj povezanosti 
kulturnog dobra s neposrednim okolišem 

- voditi računa o vizualnim odnosima između planiranih novih i postojećih 
elemenata prostora, napose onih kulturno-povijesnih vrijednosti, osobito u 
pogledu visinskih gabarita, odnosno subdominanta, akcenata i dr. 

- adaptaciju postojećih lokacija za više operatora obaviti uz poštivanje svih 
vrijednosti, a mogućnosti odrediti u sklopu postupka izdavanja posebnih 
uvjeta 

- nisu uputni zahvati na lokacijama gdje postoje uvjeti za prezentaciju 
kulturnog dobra 

- prilikom izbora lokacije antenskog stupa uputno je obaviti prethodne 
konzultacije s nadležnim konzervatorskim odjelom uz obvezatan terenski 
uviđaj. Istim postupkom će se provjeriti je li lokacija antenskog stupa u 
dometu glavnih točaka promatranja kulturno-povijesnih vrijednosti (vidikovci, 
odmorišta, prilazni putovi). 

Nisu dopušteni zahvati postavljanja samostojećih antenskih stupova na 
područjima arheoloških zona, lokaliteta, kao i u povijesnim cjelinama od nacionalnog 
značenja, a također i na područjima upisanim ili nominiranim za upis na Listu 
svjetske baštine. Za zahvate na ostalim arheološkim područjima i lokalitetima 
upisanim u Registar ili zaštićenim na osnovi prostornog plana nužna su  prethodna 
arheološka istraživanja, napose ako su neophodna za određivanje uvjeta zaštite 
kulturnog dobra. Na potencijalnim arheološkim područjima obvezan je arheološki 
nadzor, te neophodna zaštitna iskopavanja. 

Antenske stupove na postojećim lokacijama, osobito one postavljene bez 
prethodnoga odobrenja, koji izravno fizički ili vizualno degradiraju kulturno dobro, 
odnosno kulturno povijesne vrijednosti prostora, potrebno je dislocirati ili 
rekonstruirati, ako je to moguće, prema uvjetima nadležnog konzervatorskog odjela. 

Postavljanje novih samostojećih antenski stupovi na području kulturnog dobra 
biti će moguće uz uvjet da ne zadiru u povijesnu strukturu tog dobra. 

Ako se prilikom građevinskih radova u vezi s postavljanjem novog antenskog 
stupa naiđe na arheološki nalaz treba postupiti u skladu sa Zakonom o zaštiti i 
očuvanju kulturnih dobara. 
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Potrebno je izbjegavati lociranje antenskih stupova u dometu glavnih točaka 
promatranja (vidikovci, odmorišta, prilazni putovi) kulturno-povijesnih vrijednosti, 
napose u dometu kulturno-povijesnih prostornih dominanti. 

U područjima gdje napajanje radijske opreme kablovima ili zračnim vodovima 
može znatno destruirati povijesnu strukturu kulturnog dobra ili njegovu vizuru moguća 
je primjena alternativnog izvora energije (solarnog, vjetro-solarnog i sl.) u dogovoru s 
nadležnim konzervatorskim odjelom. 

Ne planirati smještaj samostojećih antenskih stupova na područjima zaštićenim 
temeljem Zakona o zaštiti prirode. Iznimno, ukoliko je zbog postizanja osnovne 
pokrivenosti nemoguće izbjeći planiranje i izgradnju samostojećih antenskih stupova 
na zaštićenom području isti se trebaju planirati rubno, odnosno na način da se 
izbjegnu istaknute i krajobrazno vrijedne lokacije i vrhovi uzvisina, te planirati 
minimalni broj stupova koji omogućava pokrivenost. 

Tipski objekt za smještaj opreme treba projektirati na način da se koriste 
materijali prilagođeni prostornim obilježjima okolnog prostora i tradicionalnoj 
arhitekturi (žbukana pročelja, dvostrešni kosi krov prekriven crijepom i dr.).  

Za pristup samostojećim antenskim stupovima u najvećoj mogućoj mjeri  
koristiti i održavati trase povijesnih kolnih putova i pješačkih staza. 

Pristupni put do samostojećeg antenskog stupa, izvan površina za razvoj 
naselja, ukoliko služi samo za postavljanje, održavanje i korištenje samostojećeg 
antenskog stupa, ne smije se asfaltirati. 

Za planirane samostojeće antenske stupove na području ekološke mreže 
(kartografski prikaz 3.A Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite prostora), koji sami ili sa 
drugim zahvatima mogu imati bitan utjecaj na područje ekološke mreže treba 
ocijeniti, sukladno Zakonu o zaštiti prirode, njihovu prihvatljivost za ekološku mrežu 
odnosno na ciljeve očuvanja tog područja ekološke mreže.“ 

Smjernice za planiranje koridora elektroničkih komunikacijskih vodova: 
-   u gradu Hrvatska Kostajnica potrebno ih je voditi podzemno u zoni pješačkih 

staza ili zelenih površina 
-   u ostalim naseljima potrebno ih je voditi podzemno i/ili nadzemno u zoni 

pješačkih staza ili zelenih površina 
-   za magistralno i međumjesno povezivanje planiraju se podzemno slijedeći 

koridore prometnica ili željezničkih pruga. Iznimno kada je to moguće, samo 
radi bitnog skraćivanja trasa, koridor se može planirati i izvan koridora 
prometnica i željezničkih pruga vodeći računa o pravu vlasništva. 

Ukoliko prostorne okolnosti to dopuštaju moguća je dogradnja odnosno 
rekonstrukcija, te eventualno proširenje izgrađene elektroničke komunikacijske 
infrastrukture za pružanje javnih komunikacijskih usluga putem elektroničkih 
komunikacijskih vodova, radi implementacije novih tehnologija i/ili kolokacija odnosno 
potreba novih operatora, vodeći računa o pravu zajedničkog korištenja od strane svih 
operatora.  

Kućne telekomunikacijske instalacije (unutar objekta) treba projektirati i izvoditi 
prema važećem Pravilniku o tehničkim uvjetima za elektroničku komunikacijsku 
mrežu poslovnih i stambenih objekata.“ 
 

 
Članak 26. 

U članku 93. stavak 2. i 3. mijenjaju se i glase: 
„Na području Grada Hrvatska Kostajnica planirane su sljedeće elektroopskrbne 

građevine: 
- DV 2 x 440 kV Veleševec - (TE Sisak) - Prijedor - Banja Luka izgradnja 

kojega ovisi o međudržavnom dogovoru 
- DV110 kV Hrvatska Kostajnica – Dvor 
- DV 220 kV TS Mraclin - TS Prijedor (R. BiH) 
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- DV 2x110 kV Praćno - Hrvatska Kostajnica i spojni vodovi 110 kV do 
lokacije postojeće TS 35/20/10 kV "Kostajnica - Majur",odnosno planirane 
TS 110/35 kV "Kostajnica - Majur". 

 

Rezervno napajanje djela područja Hrvatske Kostajnice omogućiti će se 
izgradnjom TS 110/35 (20) kV "Sunja". „ 

 

Članak 27. 
Iza članka 93. dodaje se članak 93.a koji glasi: 

 

„Članak 93.a 
Utvrđuju se sljedeće vrijednosti zaštitnih koridora za visokonaponske objekte 

(DV): 
a) postojeći dalekovodi: 

- dalekovod 2x400 Kv – zaštitni koridor 80 metara (40+40 od osi DV-a) 
- dalekovod 220 Kv – zaštitni koridor 50 metara (25+25 od osi DV-a) 
- dalekovod 2x110 Kv – zaštitni koridor 50 metara (25+25 od osi DV-a) 
- dalekovod 110 Kv – zaštitni koridor 40 metara (20+20 od osi DV-a) 
- kabel 2x110 Kv – zaštitni koridor 6 metara  
- kabel 110 Kv – zaštitni koridor 5 metara  

b) planirani dalekovodi: 
- dalekovod 2x400 Kv – zaštitni koridor 100 metara (50+50 od osi DV-a) 
- dalekovod 220 Kv – zaštitni koridor 60 metara (30+30 od osi DV-a) 
- dalekovod 2x110 Kv – zaštitni koridor 60 metara (30+30 od osi DV-a) 
- dalekovod 110 Kv – zaštitni koridor 50 metara (25+25 od osi DV-a) 
- kabel 2x110 Kv – zaštitni koridor 12 metara  
- kabel 110 Kv – zaštitni koridor 10 metara.“ 

 
Članak 28. 

Članak 95. mijenja se i glasi: 
„Uređenje sliva Sunje planirano je izvesti čišćenjem prirodnih korita, 

regulacijom vodotoka, te izgradnjom akumulacija i retencija. Na području Grada 
Hrvatske Kostajnice  nalaze se tri predviđena objekta za zaštitu od poplava : 

- akumulacijsko - retencijska građevina Timarci na vodotoku Jastrebica (km 
4+560), između sela Rausovac i Timarci 

- retencija Utolica u naselju Utolica  cca 1,8 km uzvodno od utoka u 
Jastrebicu 

- akumulacija/retencija Rausovac na lijevom kraku Utoličkog potoka 
(vodotok Čilinovac), između sela Rausovac i  Utolica. 

Stvarna lokacija i površine akumulacija/retencija odrediti će se dodatnim 
istraživanjima i usvajanjem konkretnog projekta.  

Ukoliko se, prilikom daljnjeg istraživanja i izrade projektne dokumentacije, 
pokaže da je na pojedinoj lokaciji umjesto akumulacije povoljnija izrada retencije, 
moguća je izgradnja iste bez izmjena ovoga Plana. 

Prilikom izgradnje planiranih akumulacija/retencija potrebno je izbjeći konflikt s 
postojećim građevinskim područjima. 

Kako je rijeka Una granična rijeka, postojeću projektnu dokumentaciju za sliv 
rijeke Une potrebno je novelirati, odnosno izraditi novu. 

Na području Grada Hrvatske Kostajnice nalazi se mali dio (cca 7,5 ha) 
planiranog melioracijskog područja Sunje.  
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Radi očuvanja i održavanja regulacijskih, zaštitnih građevina za melioracijsku 
odvodnju i drugih vodnih građevina, a radi sprječavanja  pogoršanja vodnog režima 
Planom se ograničava podizanje zgrada i drugih objekata na udaljenosti manjoj od 
10 m od ruba kanala melioracijske odvodnje, te se zabranjuju sve radnje kojima se 
može oštetiti građevina za osnovnu melioracijsku odvodnju na udaljenosti od 5 
metara od ruba tih građevina i na udaljenosti od 3m od ruba građevina za detaljnu 
melioracijsku odvodnju.“ 
 

Članak 29. 
Članak 96. mijenja se i glasi: 

„Vodopskrbni sustav “Hrvatska Kostajnica” temelji se na vodi izvorišta “Pašino 
Vrelo”. Planira se proširenje na prostor od Hrvatske Kostajnice do Hrvatske Dubice 
na istoku, zatim do Sunje na sjeveru i do Dvora na Uni na jugu.  

U prvoj fazi je planirana izgradnja: 
- magistralnih cjevovoda: Hrvatska Kostajnica - Hrvatska Dubica i Hrvatska 

Kostajnica - Vedro polje 
- vodospremnika “Panjani” i “Dubica“. 

U drugoj fazi  je planirana izgradnja:  
- magistralnih cjevovoda: “Vedro polje” - Hrvatska Dubica i Hrvatska 

Kostajnica - Struga Banska (općina Dvor). 
Točna lokacija vodospreme i priključaka planiranih cjevovoda bit će dana 

konkretnim projektantskim rješenjima. 
Vodoopskrbni sustav je prikazan na kartografskom prikazu 2. „Infrastrukturni 

sustavi“.“ 
 

Članak 30. 
U članku 98., stavku 1. riječi „lokacijske dozvole“ zamjenjuju se riječima “akata za 
provedbu prostornih planova“. 

Članak 31. 
U članku 102., stavku 1. u alineji 4. iza riječi „vrijednosti“ briše se točka i dodaju se 
riječi „(lokalitet  „Čukur“ - panoramska točka - vidikovac)“. 
 

Članak 32. 
Članak 104. mijenja se i glasi: 

„Na području Grada Hrvatska Kostajnica, prema Zakonu o zaštiti prirode, pod 
registarskom brojem Z – 902 zaštićena je lokalitet “Brdo Djed ” u kategoriji park 
šume.  
           Na području Grada Hrvatska Kostajnica evidentirane su i predložene za 
zaštitu sljedeće prirodne vrijednosti: 

- Dolina rijeke Une u kategoriji regionalnog parka - međunarodnog značaja  
- Zrinska gora u kategoriji značajnog krajobraza - nacionalnog značaja. 
Do proglašenja zaštite, zaštita ovih prirodnih vrijednosti provoditi će se prema 

odrednicama ovog  Plana. 
Zakonom o zaštiti prirode je propisana, a Uredbom Vlade Republike Hrvatske 

je proglašena ekološka mreža Republike Hrvatske koja je ujedno i područje ekološke 
mreže Europske unije. Na području Grada Hrvatske Kostajnice nalaze se tri područja 
ekološke mreže, područja očuvanja značajna za vrste i stanišne tipove: 

- HR 2000463 – Dolina Une 
- HR 2001356 – Zrinska gora 
- HR 2001370 – Područje oko Hrvatske Kostajnice. 
Planom se određuju sljedeći uvjeti zaštite prirode: 
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- sve zahvate planirati tako da se spriječi mogući negativan utjecaj na 
zaštićeno područje te izbjegavati radnje kojima bi se mogla narušiti svojstva 
zbog kojih je to područje proglašeno zaštićenim 

- građevinska i izdvojena građevinska područja te zahvate izvan građevinskih 
područja planirati  na način da njihova izgradnja ne uzrokuje gubitak rijetkih 
i ugroženih stanišnih tipova te  gubitak staništa strogo zaštićenih biljnih i 
životinjskih svojti 

- uređenje postojećih građevinskih područja planirati na način da se očuvaju 
postojeće krajobrazne vrijednosti 

- prilikom planiranja i uređenja građevinskih zona koristiti materijale i boje 
prilagođene prirodnim  obilježjima okolnog prostora i tradicionalnoj 
arhitekturi 

- pri odabiru trasa infrastrukturnih koridora voditi računa o prisutnosti 
ugroženih i rijetkih staništa  i zaštićenih i/ili ugroženih vrsta flore i faune i 
ciljevima očuvanja ekološke mreže te prvenstveno koristiti postojeće 
prometnice i ostalu šumsku infrastrukturu 

- osigurati da planirani zahvati u najmanjoj mogućoj mjeri uzrokuju 
prenamjenu površina ili fragmentaciju staništa 

- očuvati u najvećoj mogućoj mjeri postojeće krajobrazne vrijednosti i ne 
dozvoliti da planirani zahvati  u prostoru negativno utječu na krajobrazne 
vrijednosti područja 

- prilikom ozelenjivanja područja koristiti autohtone biljne vrste, a eventualne 
postojeće elemente autohtone flore sačuvati u najvećoj mogućoj mjeri te 
integrirati u krajobrazno uređenje 

- očuvati biološke vrste značajne za stanišni tip i ne unositi strane (alohtone) 
vrste 

- postojeće šume zaštititi od prenamjene i krčenja, očuvati šumske čistine i 
šumske rubove 

- gospodarenje šumama provoditi sukladno načelima certifikacije šuma te 
izbjegavati uporabu kemijskih sredstava za zaštitu bilja i biološki kontrolnih 
sredstava 

- očuvati vodena staništa u što prirodnijem stanju, štititi područja prirodnih 
vodotoka kao ekološki vrijedna područja te spriječiti njihovo onečišćenje 

- izbjegavati regulaciju vodotoka, kanaliziranje i promjene vodnog režima 
vodenih staništa 

- osigurati pročišćavanje otpadnih voda. 
    Za zahvate koji mogu imati značajan negativan utjecaj na ciljeve očuvanja i 

cjelovitost područja ekološke mreže potrebno je provesti ocjenu prihvatljivosti za 
ekološku mrežu.“ 

 
Članak 33. 

U članku 105. brišu se riječi: „ (urbanistički plan uređenja, detaljni plan uređenja)“. 
 

Članak 34. 
Članak 106. mijenja se i glasi: 
          „Planom gospodarenja otpadom Republike Hrvatske predviđeno je da će se 
otpad sa područja Grada Hrvatska Kostajnica zbrinjavati u regionalnom centru 
gospodarenja otpadom u mjestu Šagulje na području Brodsko-posavske županije. Do 



ID PPUG HRVATSKA KOSTAJNICA                                                                             ODREDBE ZA PROVEDBU 

 

 
   

ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE SISAČKO-MOSLAVAČKE ŽUPANIJE                                                     11   

 

uspostave regionalnog centra gospodarenja otpadom, otpad će se zbrinjavati na 
dosadašnji način.“ 

 

Članak 35. 
Članak 107. mijenja se i glasi: 

„Za efikasno korištenje i gospodarenje otpadom potrebno je  organizirati 
odvojeno sakupljanje otpadnog papira, metala, stakla, plastike, tekstila i glomaznog 
otpada, za što se predviđa izgradnja reciklažnog dvorišta i uspostava zelenih otoka. 

Za zelene otoke potrebno je osigurati odgovarajuće prostore kojima se neće 
ometati kolni i pješački promet, te koji će po mogućnosti biti ograđeni tamponom 
zelenila, ogradom ili sl.“ 

 

Članak 36. 
Članak 109. mijenja se i glasi: 
          „Na području Grada Hrvatska Kostajnica mogu se odrediti lokacije za 
sabirališta i privremeno skladištenje uginulih životinja i nusproizvoda životinjskog 
porijekla uz sanitarno tehničke uvjete određene posebnim propisima.  

Ove lokacije odrediti će se posebnom Odlukom Gradskog vijeća.“ 
 

Članak 37. 
U članku 113. stavku 1. brišu se riječi: „ („Narodne novine“ broj 8/99)“. 

 
Članak 38. 

U članku 117., stavak 1. mijenja se i glasi: 
„Sve vodotoke, vodne površine i vodne resurse može se koristiti i uređivati u 

skladu s vodoprivrednom osnovom i Zakonom o vodama, a sve zahvate uz vodne 
površine, te vodoopskrbu i odvodnju treba uskladiti sa zahtjevima nadležnih 
javnopravnih tijela.“ 
Stavak 2. se briše, stavci 3. i 4. postaju stavci 2. i 3.  
 

Članak 39. 
Naslov ispred članka 121. mijenja  se i glasi:  
„MJERE ZA ZAŠTITU OD PRIRODNIH I DRUGIH NESREĆA „ 

 
Članak 40. 

Članak 121. mijenja se i glasi: 
„Područja  koja su izložena potencijalnom  plavljenju  treba predvidjeti za 

namjene koje nisu osjetljive na plavljenje. 
U područjima gdje nisu regulirani vodotoci (velike bujice), a izgradnja nije 

suprotna prostornom planu objekti se moraju graditi od čvrstog materijala na način da 
dio objekta ostane nepoplavljen i za najveće vode.  

Kada građevinska čestica graniči s vodotokom, udaljenost regulacijskog pravca 
čestice od granice vodnog dobra odrediti će se prema vodopravnim uvjetima. 
Građevinska čestica ne može se osnivati na način koji bi onemogućavao uređenje 
korita i oblikovanje inundacije potrebne za maksimalni protok vode ili pristup 
vodotoku. 

Na udaljenosti manjoj od 100 m od obale rijeke Une nije moguće novo širenje 
građevinskih zona, izuzev sanacije i obnove postojećih objekata.“  
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Članak 41. 
Članak 122. mijenja se i glasi: 

„Protupotresno projektiranje građevina i njihovo građenje potrebno je provoditi 
sukladno Zakonu i ostalim propisima o građenju kao i Odredbama za provođenje 
Prostornog plana Sisačko-moslavačke županije. 

 Kod projektiranja građevina mora se koristiti tzv. projektna seizmičnost (ili 
protivpotresno inženjerstvo) sukladno utvrđenom stupnju potresa po MSC ljestvici 
njihove jačine prema mikroseizmičnoj rajonizaciji Sisačko-moslavačke županije. 

Konstrukcije svih građevina planiranih za izgradnju na području Grada 
uskladiti sa posebnim propisima za VII seizmičku zonu. Koeficijent seizmičnosti za 
potrebe projektiranja iznosi Kc=0,002.  

Za područja u kojima se planira intenzivnija izgradnja (veće građevine sa više 
etaža) potrebno je izvršiti pravovremeno detaljnije specifično ispitivanje terena kako 
bi se postigla maksimalna sigurnost konstrukcija i racionalnost građenja.  

Prilikom rekonstrukcija starijih građevina koje nisu izgrađene po 
protivpotresnim propisima, statičkim proračunom analizirati i dokazati otpornost tih 
građevina na rušenje uslijed potresa ili drugih uzroka, te predvidjeti detaljnije mjere 
zaštite ljudi od rušenja.  

S obzirom na mogućnost zakrčenosti ulica i prometnica uslijed urušavanja 
građevina i objekata potrebno je osigurati putove za evakuaciju ljudi i materijalnih 
dobara. Kod izgradnje novih dijelova naselja bruto gustoća naseljenosti ne smije 
prelaziti 200 stanovnika/ha. Ovo se prvenstveno odnosi na prostor naselja Hrvatska 
Kostajnica kao najgušće naseljen prostor.  

Prilikom određivanja lokacija, dimenzioniranja i projektiranja građevina 
potrebno se pridržavati sljedećih preporuka: 

- kod planiranja i gradnje podzemnih javnih, komunalnih i sličnih građevina 
dio kapaciteta neophodno je prilagoditi zahtjevima sklanjanja ljudi te 
planirati tako da je pristup omogućen i u uvjetima rušenja zgrade 

- sabirne ceste u naseljima potrebno je planirati tako da ih rušenje zgrada ne 
zatvori za promet, odnosno da se ruševine mogu što jednostavnije raščistiti 
radi evakuacije ljudi i dobara 

- za nova naselja potrebno je planirati više ulazno - izlaznih prometnica s 
neposrednim zaobilaznim cestama 

- radi zaštite od potresa protivpotresno projektiranje građevina sukladno 
postojećoj regulativi i tehničkim normativima neophodno je temeljiti na 
seizmičkoj mikrorejonizaciji, odnosno seizmičkom zemljovidu.“ 

 
Članak 42. 

Iza članka 122. dodaju se članici 122.a, 122.b, 122.c, 122.d, 122.e, 122.f i 122.g, koji 
glase: 

Članak 122.a 
„U mjerama zaštite od suše i smanjenju eventualnih šteta potrebno je 

sagledati mogućnost izgradnje sustava navodnjavanja okolnih poljoprivrednih 
površina. 
 

Članak 122.b 
U zonama potencijalnih vodocrpilišta moraju se provoditi sve mjere zaštite od 

zagađenja podzemnih voda, vršiti daljnja istraživanja, a na ista se ne mogu širiti 
građevinska područja niti izgrađivati gospodarski i drugi pogoni. 
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Posebnim uvjetima građenja u zoni zaštite vodonosnika  usmjeriti izgradnju 
plantaža trajnih nasada u području vodonosnika, odnosno  limitirati na kulture koje ne 
zahtijevaju uporabu fungicida i drugih zaštitnih  sredstava. 

 
Članak 122.c 

Zabranjena je izgradnja stambenih, poslovnih i drugih građevina na 
područjima potencijalnih ili postojećih klizišta. Ukoliko je  prema prostornom  planu  
neka vrsta izgradnje moguća prethodno je potrebno izvršiti sanaciju klizišta, a prema 
potrebi geološka ispitivanja. 
 

Površine potencijalnih ili postojećih klizišta mogu se koristiti samo na način koji 
neće ugrožavati stabilnost tla.  Na ovim površinama utvrđuju se slijedeća ograničenja 
i obaveze: 

- šumsko zemljište se ne smije pretvarati u voćnjake, vinograde, povrtnjake, 
oranice, livade ili u građevinsko zemljište  

- ne smije se kopati jame, zdence, jarke, usjeke za putove i slično 
- dozvole za gradnju ili rekonstrukciju objekata mogu se izdati samo ako su 

prethodno provedena geomehanička istraživanja kojima su utvrđene mjere 
sanacije klizišta 

- dozvole za gradnju ili rekonstrukciju objekata moraju obavezno sadržavati 
vodopravne uvjete 

- korisnici odnosno vlasnici zemljišta i objekata što se nalaze na ugroženim 
područjima, dužni su nadležnom vodnom gospodarstvu prijaviti svaku 
pojavu klizanja tla na zemljištu ili objektu što ga koriste odnosno kojega su 
vlasnici. 

 
Članak 122.d 

Prilikom projektiranja objekata voditi računa da isti izdrže opterećenja vjetra 
jačine više od 8 bofora (vjetar čija brzina iznosi preko 74 km/h), koja podrazumijevaju 
olujno i orkansko nevrijeme. 

Uz prometnice koje prolaze kroz šumsko područje održavati svijetle pruge bez 
vegetacije i sastojina kako uslijed olujnog i orkanskog nevremena ne bi došlo do 
ugrožavanja prometa i njegovih sudionika. 

 
Članak 122.e 

U sklopu cestovnih i uličnih koridora, a u skladu s posebnim uvjetima nadležne 
uprave za ceste, predviđa se rekonstrukcija postojećih, odnosno izgradnja novih 
benzinskih postaja s pratećim sadržajima  i to na način da se osigura sigurnost svih 
sudionika u prometu i uvjeti zaštite okoliša.  

Lokacije novih benzinskih postaja odrediti će se uz cestovne i ulične koridore u 
skladu s poslovnim interesom potencijalnih investitora, važećim propisima i 
standardima, kao i posebnim uvjetima nadležne uprave za ceste.  

Nove benzinske postaje moraju veličinom i smještajem biti prilagođene 
okolišu, te se njihovim smještajem ne smiju pogoršati uvjeti stanovanja u okolnom 
prostoru ni narušiti slika grada u vrijednim povijesnim i prirodnim prostorima.  
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Članak 122.f 
MJERE ZAŠTITE U URBANISTIČKIM PLANOVIMA I GRAĐENJU 

 
Izgradnja stambenih objekata namijenjenih za život ili boravak većeg broja 

ljudi (višekatne zgrade, škole, vrtići, sportski objekti i sl.) nije preporučljiva u 
neposrednoj blizini prometnica  (unutar zona opasnosti od opasnih tvari) kojim  se 
prevoze opasne tvari za snabdijevanje benzinskih pumpa i gospodarskih subjekata.  

Planiranje stambenih i gospodarskih zona potrebno je vršiti na način da 
prometnice u istima omogućavaju brzu evakuaciju iz zona ugroženosti ( da budu po 
mogućnosti okomite na autocestu). 

Gospodarske građevine za uzgoj i tov životinja u građevinskim područjima 
naselja planirati na odgovarajućoj  udaljenosti od stambenog pojasa/zona, te na taj 
način smanjiti mogućnost ugroze stanovnika u slučaju eventualne pojave i širenja 
zaraznih bolesti.  

Za gospodarske građevine za uzgoj i tov životinja koje se grade izvan naselja 
potrebno je sagledavati njihov ukupan učinak na naseljena područja, a ne samo 
izolirane zakonske minimalne uvjete, te sukladno tome odrediti uvjete za njihov 
smještaj. 

 
Članak 122.g 

U naseljima Grada Hrvatska Kostajnica izgradnja skloništa nije obavezna. 
Zaštita stanovništva osigurat će se izgradnjom zaklona. Za zaklon će se koristiti 
podrumske prostorije, te zakloni izgrađeni u slučaju neposredne ratne opasnosti na 
slobodnim površinama.  

Uz javne objekte u kojima se okuplja veći broj ljudi potrebno je planirati 
slobodne površine na kojima će se omogućiti izgradnja zaklona u slučaju 
elementarnih nepogoda i drugih vrsta ugroza po stanovništvo predmetnog područja 
Grada.  

Zakloni se ne smiju graditi u neposrednoj blizini skladišta zapaljivih materija, u 
razini nižoj od podruma zgrade niti u plavnim područjima.“ 

 
Članak 43. 

Članak 123. mijenja se i glasi: 
“Prilikom izrade dokumenata prostornog uređenja niže razine koje se izrađuju 

na temelju PPUG Hrvatska Kostajnica obavezno je koristiti odredbe važećih propisa 
kojima se regulira projektiranje i izgradnja vatrogasnih pristupa i hidrantske mreže za 
gašenje požara. 

U svrhu sprječavanja širenja vatre i dima unutar građevina, sprečavanje 
širenja požara na susjedne građevine, omogućavanja sigurne evakuacije osoba iz 
građevina te zaštite spašavatelja, građevine je potrebno projektirati prema 
odredbama važećih propisa kojima se regulira otpornost na požar i drugim 
zahtjevima koje građevine moraju zadovoljiti u slučaju požara. 

Tehničke uvjete i normative za siguran transport tekućih i plinovitih 
ugljikovodika magistralnim te plinovodima za međunarodni transport, a i tehničke 
uvjete i normative za mjere zaštite ljudi i imovine i zaštite plinovoda te postrojenja i 
uređaja koji su njihovim sastavnim dijelom projektirati prema odredbama važećih 
propisa kojima se regulira problematika sigurnog transporta tekućih i plinovitih 
ugljikovodika magistralnim naftovodima i plinovodima, te naftovodima i plinovodima 
za međunarodni transport. 
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Prostori i građevine za skladištenje, držanje i promet zapaljivih tekućina i 
plinova moraju se projektirati sukladno važećim propisima, tehničkim normativima i 
normama, a iznimno, kao i u slučajevima nedostatka hrvatskih propisa mogu se 
primijeniti strani propisi, tehnička pravila ili primijenjene znanstvene spoznaje, uz 
prethodno odobrenje Ministarstva unutarnjih poslova.   

Plinske kotlovnice projektirati i izvoditi sukladno odredbama važećih propisa 
kojima se regulira projektiranje i izgradnja plinskih kotlovnica. 

Prilikom određivanja mjesta gdje će se proizvoditi, skladištiti ili koristiti  
eksplozivne tvari  na odgovarajući način, glede sigurnosnih udaljenosti primijeniti 
odredbe važećih propisa kojima se regulira problematika eksplozivnih tvari. 

U slučaju određivanja mjesta za poslovne prostore za proizvodnju oružja, 
promet oružja  i streljiva  te popravljanje  i prepravljanje oružja, na odgovarajući način 
treba primijeniti odredbe važećih propisa kojima se reguliraju mjere zaštite od požara 
poslovnih prostorija  za proizvodnju oružja, promet oružja i streljiva te  popravljanje i 
prepravljanje oružja. 

Ugostiteljske prostore projektirati ili izvoditi prema odredbama važećih propisa 
kojima se regulira zaštita od požara ugostiteljskih objekata. 

Sustave za dojavu požara projektirati i izvesti prema važećim propisima kojima 
se regulira projektiranje i izvedba istih. 

Stabilne sustave za gašenje požara projektirati i izvoditi prema važećim 
propisima, i uputama proizvođača. 

Skladišta je potrebno projektirati i izvesti prema odredbama važećih propisa 
kojima se regulira zaštitu skladišta od požara i eksplozija. 

Prilikom projektiranja i izvedbe elektroenergetskih postrojenja primijeniti 
odredbe važećih propisa kojima se regulira zaštitu od požara i eksplozija istih. 

Prilikom projektiranja i izvedbe zahvata u prostoru gdje se predviđa korištenje 
zapaljivih  tekućina i plinova te gdje postoje prostori ugroženi eksplozivnom 
atmosferom primijeniti odredbe važećih propisa kojima se regulira problematika 
prostora ugroženih eksplozivnom atmosferom. 

Za izgradnju, dogradnju i rekonstrukciju građevina određenih posebnim 
propisom iz područja zaštite od požara potrebno je izraditi elaborat zaštite od požara 
kao podlogu za projektiranje mjera zaštite od požara u glavnom projektu predmetnog 
zahvata u prostoru. 

Za zahvate u prostoru koji su određeni posebnim propisom o gradnji i 
propisima iz  područja zaštite od požara potrebno je od Policijske uprave Sisačko- 
moslavačke ishoditi potvrdu da su u glavnom projektu primijenjene propisane mjere 
zaštite od požara. 

Prilikom projektiranja pojedinog zahvata u prostoru primijeniti propise vezane 
za  zaštitu od požara koji su važeći u trenutku izrade projektne dokumentacije. 

U mjestima u kojima se planira ustrojavanje vatrogasnih postaja prostor za 
gradnju vatrogasne postaje potrebno je predvidjeti približno u središtu mjesta uz 
glavnu prometnicu. 

Ispred postojećih i budućih vatrogasnih postaja predvidjeti gradnju po jednog 
nadzemnog hidranta za punjenje vatrogasnih vozila. 

Mjesta za civilna strelišta, poslovne prostore za proizvodnju oružja, promet 
oružja i streljiva te popravljanje i prepravljanje oružja detaljnim planovima prostornog 
uređenja potrebno je na odgovarajući način primjeniti odredbe Zakona o oružju i 
Pravilnika o posebnim uvjetima što ih moraju ispunjavati poslovne prostorije za 
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proizvodnju oružja, promet oružja i streljiva, popravljanje i prepravljanje oružja, 
vođenje civilnih strelišta te zaštitu od požara, krađe i drugih nezgoda i zlouporaba.“ 

 
Članak 44. 

U članku 125. brišu se 2., 3. i 4. stavak. 
 

Članak 45. 
U članku 127., stavku 1. briše se zagrada i tekst u zagradi. 
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OBRAZLOŽENJE PLANA 

 
1. POLAZIŠTA 

 

Područje Grada Hrvatska Kostajnica pokrivaju sljedeći prostorni planovi: 
- Prostorni plan Sisačko-moslavačke županije ("Službeni glasnik Sisačko-

moslavačke županije" br. 4/01. i 12/10. i 10/17.) u daljnjem tekstu PPSMŽ 
- Prostorni plan uređenja Grada Hrvatska Kostajnica ("Službeni vjesnik" br. 

12/03.). 
Za naselje  Hrvatska Kostajnica izrađeni su i planovi užeg područja: 

- Urbanistički plan uređenja grada Hrvatske Kostajnice ("Službeni vjesnik“ , br. 
27/09.) 

- Detaljni plan uređenja dijela povijesne jezgre Hrvatske Kostajnice ("Službeni 
vjesnik" broj 5/00. i 14/03.) 

- Detaljni plan uređenja poduzetničke zone Poljice ("Službeni vjesnik", broj 
63/11.). 
 

Ovim izmjenama i dopunama mijenja se Prostorni plan uređenja Grada Hrvatska 
Kostajnica ("Službeni vjesnik" br. 12/03.) u daljnjem tekstu PPUG Hrvatska 
Kostajnica. 
 
PPUG Hrvatska Kostajnica je temeljni dokument prostornog uređenja na području 
Grada Hrvatske Kostajnice, kojim je u svrhu ostvarivanja ciljeva prostornog uređenja 
određena svrhovita organizacija, korištenje i namjena prostora te uvjeti za uređenje, 
unaprjeđenje i zaštitu prostora Grada.  
 
Izmjene i dopune PPUG Hrvatske Kostajnice izrađuju se u skladu s odredbama 
Zakona o prostornom uređenju (,, Narodne novine " br. 153/13. i 65/17.) i Pravilnika o 
sadržaju, mjerilima kartografskih prikaza, obveznim prostornim pokazateljima i 
standardu elaborata prostornih planova (,, Narodne novine ", br. 106/98., 39/04., 
45/04.,163/04. i 9/11.) te drugim zakonima i propisima koji reguliraju problematiku 
prostornog uređenja, a koji nisu u suprotnosti sa Zakonom o prostornom uređenju. 
 
Radi se o ograničenim izmjenama PPUG Hrvatske Kostajnice, temeljem inicijative 
tvrtke Hrvatske ceste d.o.o.,  radi usklađenja sa II. Izmjenama i dopunama 
Prostornog plana Sisačko-moslavačke županije („Službeni glasnik Sisačko-
moslavačke županije“ br. 10/17.) i usklađenja koridora cestovne obilaznice Grada 
Hrvatske Kostajnice s Idejnim rješenjem Hrvatskih cesta d.o.o.  
 
Površina obuhvata I. Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Grada Hrvatska 
Kostajnica (u daljnjem tekstu:IDPPUG Hrvatska Kostajnica) određena je  
administrativnom granicom područja Grada Hrvatska Kostajnica kao jedinice lokalne 
samouprave. 
 
IDPPUG Hrvatske Kostajnice izrađuju se temeljem Odluke o izradi izmjena i dopuna 
Prostornog plana uređenja Grada Hrvatske Kostajnice  donesene po prethodno 
pribavljenom mišljenju Upravnog odjela za prostorno uređenje, graditeljstvo i zaštitu 
okoliša Sisačko-moslavačke županije (klasa:351-03/17-05/16 , Urbroj:2176/01-09-17-
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2, od 5. srpnja 2017.) sukladno posebnim zakonima kojima se uređuje zaštita okoliša 
i prirode. 
 
Javnost je o izradi ID PPUG Hrvatske Kostajnice obavještena objavom Odluke I. ID 
PPUG Hrvatske Kostajnice u Službenom vjesniku br. 31/17., na mrežnoj stranici 
Grada Hrvatska Kostajnica i na mrežnoj stranici Ministarstva graditeljstva i 
prostornog uređenja. 
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ODLUKA O IZRADI IZMJENA I DOPUNA PPUG HRVATSKE KOSTAJNICE 
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ZAHTJEVI JAVNOPRAVNIH TIJELA I STRUČNE PODLOGE 

 
Za potrebe ID PPUG Hrvatske Kostajnice svoje zahtjeve (podatke, planske smjernice 
i propisane dokumente) su dostavila sljedeća javnopravna tijela i osobe: 
 
1. Državna uprava za zaštitu i spašavanje, Područni ured za zaštitu i spašavanje, 

Sisak 
2. Republika Hrvatska, Ministarstvo unutarnjih poslova, Policijska uprava Sisačko-

moslavačka, Služba upravnih i inspekcijskih poslova, Inspektorat unutarnjih 
poslova 

3. HAKOM - Hrvatska regulatorna agencija za mrežne djelatnosti, Roberta 
Frangeša Mihanovića 9, 10110 Zagreb 

4. Ministarstvo zaštite okoliša i energetike, 10000 Zagreb, Radnička cesta 80 
5. Hrvatske šume d.o.o., Odjel za uređivanje šuma, 10000 Zagreb, Ulica kneza 

Branimira 1 
6. Hrvatske ceste d.o.o. za upravljanje, Građenje i održavanje državnih cesta, 

Vončinina 3, 10000 Zagreb 
7. Sisačko-moslavačka županija, Upravni odjel za prostorno uređenje, graditeljstvo i 

zaštitu okoliša 
8. HEP Operator distribucijskog sustava d.o.o., Elektra Sisak, Kralja Tomislava 42, 

44000 Sisak 
9. Hrvatske vode, Vodnogospodarska ispostava za mali sliv „Banovina“, 44000 

Sisak, Ulica Ruđera Boškovića 11 
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STRUČNO OČITOVANJE NA DOSTAVLJENE ZAHTJEVE 
 

RED. 
BR. 

PODNOSITELJ 
ZAHTJEVA 

KLASA, URBROJ, 
DATUM 

SAŽETAK ZAHTJEVA ODGOVOR 

1.  Državna uprava za 
zaštitu i spašavanje, 
Područni ured za 
zaštitu i spašavanje, 
Sisak 

Klasa: 350-02/17-
01/05, Urbroj: 543-
13-01-17-2 
03. kolovoza 2017. 

Zahtjeve zaštite i spašavanja iz „Procjene 
ugroženosti stanovništva, materijalnih i kulturnih 
dobara i okoliša od opasnosti, nastanka i 
posljedica katastrofa i velikih nesreća za 
područje Grada Hrvatska Kostajica“  ugraditi  u 
Plan kao zasebnu cjelinu – mjere za zaštitu od 
prirodnih i drugih nesreća. 

Prihvaća se. 

2.  Republika Hrvatska 
Ministarstvo 
unutarnjih poslova 
Policijska uprava 
Sisačko-moslavačka, 
Služba upravnih i 
inspekcijskih poslova  
Inspektorat 
unutarnjih poslova 

Broj:511-10-06-03-
2783/2-17 3/3, od 
3.kolovoza 2017. 

Dostavljene podatake iz područja zaštite od 
požara i eksplozija potrebno  je ugraditi u 
tekstualni dio Plana. 
 

Prihvaća se. 

3.  HAKOM - Hrvatska 
regulatorna agencija 
za mrežne 
djelatnosti, Roberta 
Frangeša Mihanovića 
9, 10110 Zagreb 

Klasa:350-05/17-
01/239, Urbroj:376-
10-17-2, od 
4.kolovoza 2017. 

Prostorni Plan treba sadržavati smjernice za 
izgradnju nove, odnosno rekonstrukciju-širenje 
postojeće infrastrukture. 
Novu elektroničku komunikacijsku za pružanje 
javnih komunikacijskih usluga putem 
elektroničkih komunikacijskih vodova odrediti 
planiranjem koridora primjenjujući zadana načela 
navedena u dopisu. 

Prihvaća se. 

4.  Ministarstvo zaštite 
okoliša i energetike, 
10000 Zagreb, 
Radnička cesta 80 

Klasa:612-07/17-
57/247, Urbroj:517-
07-2-2-17-2, od 8. 
kolovoza 2017. 

Unutar obuhvata Plana nalaze se:  
zaštićeno područje park šume Brdo Djed i 
područja ekološke mreže značajna za vrste i 
stanišne tipove HR2000463-Dolina Une, 
HR2001356- Zrinska gora i i HR2001370-
Područje oko Hrvatske Kostajnice. 
Za planirane zahvate koji mogu imati značajan 
negativanutjecaj na ekološku mrežu provodi se 
ocjena prihvatljivosti za ekološu mrežu. 
Navedeni su uvjeti zaštite prirode koje je, uz 
uvjete iz plana višeg reda i važećeg PPUG-a 
potrebno poštivati pri izradi Plana.  

Prihvaća se. 

5.  Hrvatske šume 
d.o.o. 
Odjel za uređivanje 
šuma, 
10000 Zagreb, Ulica 
kneza Branimira 1 

Ur.broj: SI-05-MD-17-
908/02 od 
18.kolovoza 2017. 

Uskladiti sa Zkonom o šumama (NN broj:140/05, 
129/08,124/10, 68/12, 82/06,80/10, 25/12, 
148/13, 94/14) koji definira koje je objekte 
moguće planirati u šumi i/ili na šumskom 
zemljištu  i pod kojim uvjetima. 
Na javnoj raspravi će sudjelovati Hrvatske šume 
d.o.o. Zagreb, UŠP Sisak. 

Prihvaća se. 

6.  Hrvatske ceste 
d.o.o. za 
upravljanje, 
Građenje i 
održavanje državnih 
cesta 
Vončinina 3, 10000 
Zagreb 

Klasa:350-02/2017-
1/148, Urbroj:345-
211/517-2017-2/TZ7, 
od 17. kolovoza 2017. 

Ucrtati trasu sjeverne obilaznive Hrv. Kostajnice 
u skladu s idejnim rješenjem dostavljenim za 
izradu PPSMŽ. U Planu temeljem idejnog rješenja 
planirati koridor širine75m, te ga označiti kao 
planirana državna cesta. 
U tekstualnom dijelu plana navesti da je za 
planirane priključke na državnu cestu ili 
rekonstrukciju postojećih priključaka potrebno 
izraditi projektnu dokumentaciju i da je potrebno 
poštivati zaštitni pojas uz ceste sukladno Zakonu 
o cestama.  

Prihvaća se. 

7.  Sisačko-moslavačka 
županija-Upravni 
odjel za prostorno 
uređenje, 

graditeljstvo i zaštitu 
okoliša 

Klasa:350-01/17-
01/10, 
Urbroj:2176/01-
09/02-17-02/ od 

21.kolovoza 2017. 

Potrebno je uskladiti sa Prostornim planom 
Sisačko-moslavačke županje. Potrebno je 
provesti ocjenu o potrebi strateske procjene 
utjecaja na okolišu sukladno članku 64. Zakona o 

zaštiti okoliša. 

Prihvaća se. 
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8.  HEP Operator 
distribucijskog 
sustava d.o.o. 
Elektra Sisak, Kralja 
Tomislava 42, 44000 
Sisak 

Broj i 
znak:4018/4250/17DK 
Od 12.09.2017. 

Svi vodovi naponske razine 110 kv i više u 
nadležnosti su Hrvatskog operatora  prijenosnog 
sustava. 
Prilikom utvrđivanja novih ili mijenjanja 
postojećih prometnih koridora planom 
predvidjetei mogućnost korištenja istih  za 
polaganje energetskih vodova 20 kv i manje. 
Prilikom izrade Plana uzeti u obzir postojeće 
energetske objekte naponske razine 20kv i 
manje. 

Prihvaća se. 

9.  Hrvatske vode, 
Vodnogospodarska 
ispostava za mali sliv 
„Banovina“, 44000 
Sisak, Ulica Ruđera 
Boškovića 11 

Klasa:350-02/17-
01/0000382 
Urbroj:374-3110-1-
17-3 od 18. listopada 
2017. 

Plan je potrebno uskladiti sa Zakonom o vodama 
i drugim zakonskim i podzakonskim propisima iz 
područja vodnog gospodarstva te sa 
dostavljenim podacima u dopisu.   

Prihvaća se. 

 
 
 
POSTUPAK OCJENE O POTREBI STRATEŠKE PROCJENE 

 
Sukladno Zakonu o zaštiti okoliša i Uredbi o strateškoj procjeni utjecaja plana i 
programa na okoliš proveden je postupak ocjene o potrebi strateške procjene 
utjecaja na okoliš I. Izmjena i dopuna PPUG Hrvatska Kostajnica.  
 
Na provedeni postupak o potrebi strateške procjene pribavljeno je pozitivno mišljenje 
Upravnog odjela za prostorno uređenje, graditeljstvo i zaštitu okoliša Sisačko-
moslavačke županije, klasa:351-03/1/-05/23, ur. broj:2176/01-09/11-18-3 od 16. 
svibnja 2018. godine. 
 
Po provedenom postupku donijeta je Odluka  kojom je  utvrđeno da nije potrebno  
provoditi stratešku procjenu utjecaja na okoliš za I. Izmjene i dopune Prostornog 
plana uređenja Grada Hrvatska Kostajnica (Klasa:350-01/17-01/03; urbroj:2176/02-
01-18-67, od 21. svibnja 2018.). 
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2. CILJEVI 
 
Odlukom o izradi izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Grada Hrvatske 
Kostajnice određeni su ciljevi i programska polazišta ID PPUG Hrvatske Kostajnice: 
izvršiti usklađenje Prostornog plana uređenja Hrvatske Kostajnice sa Prostornim 
planom Sisačko-moslavačke županije ("Službeni glasnik Sisačko-moslavačke 
županije" br. 4/01. i 12/10. i 10/17.) i omogućiti realizaciju izrade projekta i izgradnje 
sjeverne zaobilaznice Grada Hrvatske Kostajnice. 
 
 

3. OBRAZLOŽENJE PLANSKIH RJEŠENJA 
 
Ovim Izmjenama i dopunama Prostornog plana uređenja Grada Hrvatska Kostajnica 
(u daljnjem  tekstu: Plan)  ne mijenjaju se osnovna koncepcija Plana, osnovna načela 
i ciljevi prostornog razvoja Grada Hrvatska Kostajnica. 
 
Obuhvat Plana određen je granicama Grada Hrvatska Kostajnica, koje su usklađene 
sa najnovijim podacima dobivenim od Državne geodetske uprave. 
 
Izmjenama i dopunama Plana izvršeno je usklađenje  postojećih planskih rješenja sa 
Prostornim planom Sisačko-moslavačke županije u grafičkim prikazima Plana na 
kartografskim prikazima u mjerilu 1:25 000: 
 
1. KORIŠTENJE  I  NAMJENA  POVRŠINA    

2. INFRASTRUKTURNI SUSTAVI  
3. UVJETI KORIŠTENJE, UREĐENJE  I  ZAŠTITA  PROSTORA. 

 
Izmjenama i dopunama u Planu je dodan kartografski prikaz 3.A  UVJETI 

KORIŠTENJA, UREĐENJA  I  ZAŠTITE  PROSTORA – EKOLOŠKA MREŽA,  izrađen u 
mjerilu 1:25.000, na kojem su prikazani podaci vezani za ekološku mrežu. 
Zakonom o zaštiti prirode (NN 80/13. i 15/18.)  je određeno da ekološku mrežu čine 
područja očuvanja značajna za ptice (POP), područja očuvanja značajna za vrste i 
staništa (POVS), posebna područja očuvanja značajna za vrste i stanišne tipove 
(PPOVS) te vjerojatna područja očuvanja značajna za vrste i stanišne tipove 
(vPOVS).  Uredbom Vlade Republike Hrvatske (NN 124/2013. i NN 105/2015.) 
proglašena je ekološka mreža, utvrđen je popis vrsta i stanišnih tipova čije očuvanje 
zahtjeva određivanje područja ekološke mreže, propisani su kriteriji  za određivanje 
područja ekološke mreže i određeno je područje ekološke mreže. 
 
 
3.1. ISKAZ PROSTORNIH POKAZATELJA ZA NAMJENU POVRŠINA 

 
Iskaz prostornih pokazatelja za namjenu površina (građevinska područja naselja, 
izgrađene strukture van građevinskih područja naselja, poljoprivredne, šumske, 
vodne i ostale površine infrastrukturnih sustava posebne namjene i ostale površine) i 
zaštićene cjeline dan je u  sljedećoj tablici: 
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Red. 
broj 

 

GRAD HRVATSKA KOSTAJNICA 
 

oznaka 
 

ukupno  
ha 

   % od  
površine 
općine 

 
stan / ha 
ha / stan* 

      

 
1.0. 

ISKAZ  PROSTORNIH  POKAZATELJA 
ZA NAMJENU  POVRŠINA                                                                                                                           

      

  1.1. GRAĐEVINSKA   PODRUČJA NASELJA        
ukupno                                

 536,8   10,23 5,13 

izgrađeni  dio građevinskog područja                                                            GP 289,3 5,51 9,53 

Neizgrađeni dio građevinskog područja GP 247,5 4,71 11,14 

  1.2. IZGRAĐENE STRUKTURE VAN 
GRAĐEVINSKOG PODRUČJA                                                                                      
                                                        ukupno 

  
24,2 

 
0,45 

 
0,009* 

gospodarska namjena - proizvodna I - - - 

gospodarska namjena - poljoprivredna  - - - 

površina za iskorištavanje mineralnih 
sirovina 

E - - - 

površine uzgajališta (akvakultura) H - - - 

poslovna namjena K - - - 

ugostiteljsko - turistička namjena T    

sportsko - rekreacijska namjena R 24,2 0,45 0,009* 

  1.3. POLJOPRIVREDNE POVRŠINE - 
OBRADIVE                                    ukupno 

 
P 

 
233,7 

 
4,45 

 
0,08* 

osobito vrijedno obradivo tlo P1 28,7 0,55 0,01* 

vrijedno obradivo tlo P2 205,0 3,91 0,07* 

ostala obradiva tla P3 - - - 

  1.4. ŠUMSKE POVRŠINE                    ukupno Š 2 612,6 49,77 0,95* 

gospodarske Š1 2 521,5 48,03 0,91* 

zaštitne Š2 65,8 1,25 0,02* 

posebne namjene (park šuma) PŠ 25,3 0,48 0,009* 

  1.5. OSTALE POLJOPRIVREDNE  
I ŠUMSKE POVRŠINE                                    
                                                        ukupno 

 
PŠ 

 
1 693,7 

 
32,27 

 
0,61* 

  1.6. VODNE POVRŠINE                       ukupno  148,3 2,83 0,05* 

vodotoci V 148,3 2,83 0,05* 

  1.7. OSTALE POVRŠINE                                      
                                                        ukupno 

 - - - 

posebna namjena N - - - 

površine infrastrukturnih sustava IS - - - 

groblja G - - - 
      

 GRAD HRVATSKA KOSTAJNICA  
                                                       ukupno                

 
5249,3 

  

      

2.0. ZAŠTIĆENE CJELINE     
      

2.1. 
 

ZAŠTIĆENA PRIRODNA BAŠTINA     

Park šuma PŠ 25,3 0,48 0,009* 

Prijedlog za zaštitu: Regionalni park- 
Dolina rijeke Une i Značajni krajobraz – 
Zrinska gora. 

 
RP,ZK 

 
1271,92 

 
24,23 

 
      0,46* 

2.2. ZAŠTIĆENA GRADITELJSKA BAŠTINA     

arheološka područja - - - - 

povijesne graditeljske cjeline - 29,91 0,57 0,011
* 

      

 GRAD HRVATSKA KOSTAJNICA  
                                                       ukupno               

 
1327,13 

  

Napomena : U zadnjem stupcu koeficijenti su izraženi u stan / ha, osim u onima koji su označeni s * u kojima su   

koeficijenti izraženi  u ha / stan 
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3.2. POVRŠINE ZA RAZVOJ I UREĐENJE PROSTORA IZVAN NASELJA 

 

3.2.1. Poljoprivredne površine 

Korištenje prostora izvan građevinskog područja namjenjeno je prioritetno, a dijelom 
isključivo poljoprivredi s namjerom očuvanja što većih, kontinuiranih površina i 
prirodnih režima. 
Površine osobito vrijednog i vrijednog poljoprivrednog tla prikazane su na 
kartografskom prikazu broj 1. „Korištenje i namjena površina“ u mjerilu 1:25000, 
prema podacima iz Agroekološke studije i programa razvitka poljoprivrede Sisačko-
moslavačke županije1, sukladno Prostornom planu Sisačko-moslavačke županije. 

Kao osobito vrijedna tla izdvojena su tla P-1 klase, koja nemaju ili imaju vrlo mala 
ograničenja u povrtlarskoj i ratarskoj proizvodnji, ukupne površine 28,7 ha. 

Vrijedna obradiva tla, tla P-2 klase, predstavljaju tla pogodna za obradu u povrtlarskoj 
i ratarskoj proizvodnji, ali su ograničena nagibom, prisutnošću erozije i slabijom 
dreniranošću. Na području Grada Hrvatska Kostajnica takva tla zauzimaju  233,7 ha. 

 
3.2.2. Šumske površine 

Šume i šumska zemljišta imaju značajan utjecaj na kvalitetu života  zbog svoje 
gospodarske, ekološke i društvene funkcije, te je nužno održivo gospodarenje i 
racionalno korištenje šumskih resursa. 
Šumske površine su prikazane na kartografskom prikazu broj 1. „Korištenje i 
namjena površina“ u mjerilu 1:25 000 sukladno Prostornom planu Sisačko-
moslavačke županije. 

Šumske površine prikazane su kao šume gospodarske namjene Š–1, kao zaštitne 
šume Š-2, te kao šume posebne namjene (park šuma) PŠ. Ukupna površina šuma Š-
1, Š-2 i PŠ namjene na području Grada Hrvatska Kostajnica iznosi cca 2612,6 ha. 

 
3.3. INFRASTRUKTURNI SUSTAVI 

3.3.1.Prometna infrastruktura 

Cestovni promet 
Najvažnije prometnice koje prolaze područjem Grada Hrvatske Kostajnice prema 
Odluci o razvrstavanju javnih cesta u autoceste, državne ceste, županijske ceste i 
lokalne ceste su : 
- državne ceste :  

- DC - 30:  Velika Kosnica (NC311670) – čvorište Kosnica (A3) - Velika 
Gorica - Petrinja - Hrvatska Kostajnica G.P. Hrvatska Kostajnica (GR. BiH) 

- DC - 47: Lipik (D 5) - Novska - Hrvatska Dubica - Hrvatska Kostajnica - 
Dvor (D 6),  

- DC224:Moščenica (D37) – Blinjski Kut – Sunja – Panjani (D30) 
- županijska cesta : 

- ŽC - 3264: Šaš  (ŽC3294)  - Utolica - D47 
 
 

                                                 
1
 Agroekološka studija i program razvitka poljoprivrede Sisačko-moslavačke županije, Agroekonomski 

fakultet sveučilišta u Zagrebu, 2000. god. 
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- lokalne ceste : 
- LC - 33127: L 33126 - Selište Kostajničko - Hrvatska Kostajnica (D 47) 
- LC - 33134: L 33127 - Rausovac - Ž 3264 
- LC - 33159: D30 - Čukur 

 

Izmjenama i dopunama Plana ne mijenja se osnovni koncept razvoja prometnog 
sustava na području Grada Hrvatska Kostajnica te se planiraju sljedeći zahvati na 
uređenju prometne mreže na području Grada Hrvatske Kostajnice : 

- na državnim cestama : 
- izgradnja sjeverne i zapadne obilaznice naselja Hrvatske Kostajnice;  
- rekonstrukcija i modernizacija te eventualna korekcija tehničkih elemenata  
- izgradnja novog mosta preko rijeke Une kod Hrvatske Kostajnice;  

- na županijskim cestama : 
- rekonstrukcija i modernizacija (npr. asfaltiranje kolnika); 
- izgradnja županijske ceste Hrvatska Kostajnica(D30) – Sunja – Gradusa – 

Topolovac – Hrastelnica; 
- na nerazvrstanim cestama : 

- poboljšanje kolnika i odvodnje. 
 
PPUG-om Hrvatske Kostajnice planirane su sjeverna i zapadna obilaznica grada. 
Trase planiranih obilaznica u grafičkom dijelu Plana se usklađuju sa trasama 
planiranim Prostornim planom Sisačko-moslavačke županije. 
Sjeverna obilaznica je spoj državne ceste D30 na trasu državne ceste D 47. 
 
Za planiranu državnu cestu sjevernu obilaznicu Hrvatske Kostajnice, s obzirom na to 
da se dio planirane trase obilaznice nalazi u zoni utjecaja klizišta (između  klizišta 
Kurbanovo brdo i riječice Kostajničice) u sklopu idejnog projekta, potrebno je izvršiti 
preliminarna istraživanja za trasu ceste u širini 400 m (200 m lijevo i desno od osi 
ceste) kojima će se utvrditi kategorije podložnost terena na klizanje te odrediti koje je 
osnovne istraživačke postupke potrebno provesti za projektiranje planirane ceste i 
potrebne postupke vezane uz sanaciju eventualno zatečenih, u pogledu klizanja, 
aktivnih dijelova trase. 
 
Zapadna obilaznica se nastavlja na državnu cestu  D 30, te tangira grad sa zapadne 
strane, gdje je predviđena i lokacija novoga mosta preko Une kao i prostor za 
organizaciju novog graničnog prijelaza.  
Za planirane državne ceste, sjevernu  i zapadnu obilaznicu potrebno je čuvati koridor 
širine 75 m. 
Križanje državne ceste D 30 sa željezničkom prugom biti će rješeno deniveliranim 
prijelazom (cestovni podvožnjak).  
 
PPUG-om Hrvatske Kostajnice planirana je i izgradnja županijske ceste na pravcu 
Hrvatska Kostajnica (D30) – Sunja – Gradusa – Topolovac – Hrastelnica. Širina 
koridora za smještaj planirane županijske ceste iznosi minimalno 40 m u slučaju da 
postoji idejni projekt u mjerilu 1:5000, a zaštitni koridori mogu biti i uži, ako se  tako 
odredi Idejnim projektom prometnice. 
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Željeznički promet 
 
Za prostor Grada Hrvatske Kostajnice značajna je reginalna pruga oznake R102 
Sunja - Volinja - Državna granica - (Dobrljin) koja područjem Grada prolazi od 
Panjana do pred ulaz u kolodvor Volinja. Pruga je elektrificirana i opremljena 
signalno - sigurnosnim uređajima. 
Radi usklađivanja sa novom klasifikacijom pruga na kartografskom prikazu 1. 
Korišenje i namjena prostora dodane su oznake i izmjenjeni nazivi  regionalne 
željezničke pruge R102.  
Strategijom razvitka željezničkog prometa na ovoj pruzi nisu planirani veći zahvati, te 
će se većina ulaganja odnositi na signalno - sigurnosne i telekomunikacijske uređaje 
i  na redovito održavanje pruge.   
 
3.3.2. Elektronička komunikacijska infrastruktura 

Planom se predviđa razvoj sustava postojeće elektroničke komunikacijske 
infrastrukture i povezane opreme i daljnje poboljšanje pokrivanja, povećanje 
kapaciteta mreža i uvođenje novih usluga i tehnologija uz poštivanje mjera zaštite i 
propisane zakonske procedure. 
 
Za novu elektroničku komunikacijsku infrastrukturu za pružanje komunikacijskih 
usluga putem elektromagnetskih valova, bez korištenja vodova, planirana je postava 
baznih stanica i njihovih antenskih sustava na antenskim prihvatima na izgrađenim 
građevinama i rešetkastim i/ili jednocjevnim sustavima, 
 
Uredbom o mjerilima razvoja elektroničke komunikacijske infrastrukture i druge 
povezane opreme („Narodne novine“ br. 131/12 i 92/15) propisana su mjerila razvoja 
elektroničke komunikacijske infrastrukture i druge povezane opreme, te uvjeti i način 
planiranja u dokumentima prostornog uređenja. 
 
Sastavni dijelovi Uredbe su „Objedinjeni plan razvoja pokretne komunikacijske 
infrastrukture“ i „Plan razvoja elektroničke komunikacijske infrastrukture  u 
radiodifuzijskim mrežama“, na osnovu kojih su izvršene izmjene u grafičkom dijelu 
Plana na kartografskom prikazu broj 2. „Infrastrukturni sustavi“.  
 
Planirano je šest zona radijusa od 500 do 1500 m za smještaj samostojećih 
antenskih stupova. 
 
Kroz Odredbe za provođenje određeni su uvjeti za izgradnju samostojećih antenskih 
stupova i postavu antenskih prihvata koji se postavljaju na postojećim građevinama 
te smjernice za planiranje koridora elektroničkih komunikacijskih vodova. 
 
3.3.3. Elektroenergetski sustav 

Na kartografskom prikazu 2. «Infrastrukturni sustavi» prikazana je postojeća i 
planirana nadzemna elektromreža na području Grada Hrvatska Kostajnica, snage 35 
kV na više: 

- DV 2 x 440 kV Veleševec - (TE Sisak) - Prijedor - Banja Luka izgradnja kojega 
ovisi o međudržavnom dogovoru 

- DV110 kV Hrvatska Kostajnica – Dvor 
- DV 220 kV TS Mraclin - TS Prijedor (R. BiH) 
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- DV 2x110 kV Praćno - Hrvatska Kostajnica i spojni vodovi 110 kV do lokacije 
postojeće TS 35/20/10 kV "Kostajnica- Majur",odnosno planirane TS 110/35 
kV "Kostajnica - Majur". 
 

Odredbama za provedbu utvrđene su vrijednosti zaštitnih koridora za 
visokonaponske objekte koji se nalaze na području Grada: 

- postojeći dalekovodi: 
- dalekovod 2x400 Kv – zaštitni koridor 80 metara (40+40 od osi DV-a) 
- dalekovod 220 Kv – zaštitni koridor 50 metara (25+25 od osi DV-a) 
- dalekovod 2x110 Kv – zaštitni koridor 50 metara (25+25 od osi DV-a) 
- dalekovod 110 Kv – zaštitni koridor 40 metara (20+20 od osi DV-a) 
- kabel 2x110 Kv – zaštitni koridor 6 metara  
- kabel 110 Kv – zaštitni koridor 5 metara  

- planirani dalekovodi: 
- dalekovod 2x400 Kv – zaštitni koridor 100 metara (50+50 od osi DV-a) 
- dalekovod 220 Kv – zaštitni koridor 60 metara (30+30 od osi DV-a) 
- dalekovod 2x110 Kv – zaštitni koridor 60 metara (30+30 od osi DV-a) 
- dalekovod 110 Kv – zaštitni koridor 50 metara (25+25 od osi DV-a) 
- kabel 2x110 Kv – zaštitni koridor 12 metara  
- kabel 110 Kv – zaštitni koridor 10 metara. 

 
3.3.4. Plinovod 

Na području Grada Hrvatske Kostajnice dugoročno se planira izgradnja plinsko 
distributivnog sustava koji će se snabdijevati iz postojećeg magistralnog 
visokotlačnog plinovoda Kozarac - Sisak. 
Na kartografskom prikazu 2. «Infrastrukturni sustavi» dodan je planirani plinovod od 
naselja Hrvatska Kostajnica prema Dvoru. 
 

3.3.5. Vodoopskrbni sustav i kanalizacija 

Vodopskrbni sustav “Hrvatska Kostajnica” temelji se na vodi izvorišta “Pašino Vrelo” 
koje nadmašuje potrebe za pitkom vodom sustava te se predviđa proširenje na 
prostor od Hrvatske Kostajnice do Hrvatske Dubice na istoku, zatim do Sunje na 
sjeveru i do Dvora na Uni na jugu.  
 
U prvoj fazi je predviđena izgradnja: 

- magistralnih cjevovoda: Hrvatska Kostajnica - Hrvatska Dubica i Hrvatska 
Kostajnica - Vedro polje 

- vodospremnika “Dubica“ 
 

U drugoj fazi predlaže se izgradnja:  
- magistralnih cjevovoda: “Vedro polje” - Hrvatska Dubica i Hrvatska 

Kostajnica - Struga Banska (općina Dvor). 
Na kartografskom prikazu 2. «Infrastrukturni sustavi» vodoopskrbni sustav je 
prikazan sukladno postojećem stanju i Prostornom planu Sisačko – moslavačke 
županije. Usklađeni su magistralni i ostali cjevovodi, te lokacije vodosprema. 
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3.3.6. Uređenje voda i zaštita od poplava 
Prostornim planom Sisačko-moslavačke županije predviđene su 
akumulacije/retencije za navodnjavanje i obranu od poplava prema studijama2 
izrađenim za područje Sisačko-moslavačke županije.  
Sukladno prostornom planu Sisačko-moslavačke županije na kartografskom prikazu 
2. «Infrastrukturni sustavi» korigirane su površine planirane retencije Rausovac i 
akumulacije Timarci za obranu od poplava. 
Planirane su akumulacija /retencija Rausovac (površine cca 30,13 ha) i akumulacija 
/retencija Timarci (površine cca  23,04ha) za obranu od poplava i navodnjavanje.  
Stvarna lokacija i površine akumulacija/ odrediti će se dodatnim istraživanjima i 
usvajanjem konkretnog projekta.  
Ukoliko se prilikom daljnjeg istraživanja i izrade projektne dokumentacije pokaže da 
je na pojedinoj lokaciji umjesto akumulacije povoljnija izrada retencije moguća je 
izgradnja iste bez izmjena ovoga Plana. 
Prilikom izgradnje planiranih akumulacija/retencija potrebno je izbjeći konflikt s 
postojećim građevinskim područjima. 
 
3.3.7. Meliorirane površine 
Radi očuvanja i održavanja regulacijskih, zaštitnih građevina za melioracijsku 
odvodnju i drugih vodnih građevina, a radi sprječavanja  pogoršanja vodnog režima 
Planom se ograničava podizanje zgrada i drugih objekata na udaljenosti manjoj od 
10 m od ruba kanala melioracijske odvodnje, te se zabranjuju sve radnje kojima se 
može oštetiti građevina za osnovnu melioracijsku odvodnju na udaljenosti od 5 
metara od ruba tih građevina i na udaljenosti od 3m od ruba građevina za detaljnu 
melioracijsku odvodnju. 
Za gradnju građevina na području obuhvata Plana investitor je obvezan ishoditi 
vodopravne uvjete. 
 
3.3.8. Poplavno područje 
Na kartografskom prikazu 3. Uvjeti za korištenje, uređenje i zaštitu prostora sukladno 
prostornom planu Sisačko –moslavačke županije prikazana su područja rizika od 
poplava prema Kartama opasnosti od poplava i kartama rizika od poplava koje su 
izrađene u okviru Plana upravljanja vodnim područjima 2016. – 20213:  

- OPASNOST SV – obuhvat i dubine vode poplavnog scenarija srednje 
vjerojatnosti  
 

3.4. ZAŠTITA PRIRODNE BAŠTINE 

Prema Zakonu o zaštiti prirode na području Grada Hrvatske Kostajnice pod 
registarskom brojem Z – 902 zaštićen je lokalitet „Brdo Djed“ u kategoriji park šume. 
Zaštita se provodi temeljem rješenja kojim je zaštita proglašena. 
Studijom zaštite prirode Sisačko-moslavačke županije i Prostornim planom Sisačko-
moslavačke županije evidentirane su i predložene za zaštitu sljedeće prirodne 
vrijednosti: 

 Dolina rijeke Une u kategoriji regionalnog parka - međunarodnog značaja i 

 Zrinska gora u kategoriji značajnog krajobraza - nacionalnog značaja. 

                                                 
2
 Podloge za prostorni plan Sisačko-moslavačke županije, Vodno gospodarstvo, Hrvatske vode, 

Vodnogospodarski odjel za vodno područje sliva Save, Zagreb, Ulica grada Vukovara 220, ožujak 
2000. i  Plan navodnjavanja Sisačko-moslavačke županije, Institut građevinarstva Hrvatske d.d., 
10000 Zagreb, Janka Rakuše 1,  lipanj 2008. 
3
 http://korp.voda.hr/, Hrvatske vode, Zagreb 

http://korp.voda.hr/
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Do proglašenja zaštite, zaštita ovih prirodnih vrijednosti provoditi će se prema 
odrednicama ovog  Plana. 
Zakonom o zaštiti prirode je propisana, a Uredbom Vlade Republike Hrvatske je 
proglašena ekološka mreža Republike Hrvatske koja je ujedno i područje ekološke 
mreže Europske unije. Na području Grada Hrvatske Kostajnice nalaze se tri područja 
ekološke mreže, područja očuvanja značajna za vrste i stanišne tipove: 

- HR 2000463 - Dolina Une 
- HR 2001356 - Zrinska gora 
- HR 2001370 - Područje oko Hrvatske Kostajnice 

Planom se određuju sljedeći uvjeti zaštite prirode: 
- sve zahvate planirati tako da se spriječi mogući negativan utjecaj na zaštićeno 

područje te izbjegavati radnje kojima bi se mogla narušiti svojstva zbog kojih je 
to područje proglašeno zaštićenim 

- građevinska i izdvojena građevinska područja te zahvate izvan građevinskih 
područja planirati  na način da njihova izgradnja ne uzrokuje gubitak rijetkih i 
ugroženih stanišnih tipova te  gubitak staništa strogo zaštićenih biljnih i 
životinjskih svojti 

- uređenje postojećih građevinskih područja planirati na način da se očuvaju 
postojeće krajobrazne vrijednosti 

- prilikom planiranja i uređenja građevinskih zona koristiti materijale i boje 
prilagođene prirodnim  obilježjima okolnog prostora i tradicionalnoj arhitekturi 

- pri odabiru trasa infrastrukturnih koridora voditi računa o prisutnosti ugroženih i 
rijetkih staništa  i zaštićenih i/ili ugroženih vrsta flore i faune i ciljevima 
očuvanja ekološke mreže te prvenstveno koristiti postojeće prometnice i ostalu 
šumsku infrastrukturu 

- osigurati da planirani zahvati u najmanjoj mogućoj mjeri uzrokuju prenamjenu 
površina ili fragmentaciju staništa 

- očuvati u najvećoj mogućoj mjeri postojeće krajobrazne vrijednosti i ne 
dozvoliti da planirani zahvati  u prostoru negativno utječu na krajobrazne 
vrijednosti područja 

- prilikom ozelenjivanja područja koristiti autohtone biljne vrste, a eventualne 
postojeće elemente autohtone flore sačuvati u najvećoj mogućoj mjeri te 
integrirati u krajobrazno uređenje 

- očuvati biološke vrste značajne za stanišni tip i ne unositi strane (alohtone) 
vrste 

- postojeće šume zaštititi od prenamjene i krčenja, očuvati šumske čistine i 
šumske rubove 

- gospodarenje šumama provoditi sukladno načelima certifikacije šuma te 
izbjegavati uporabu kemijskih sredstava za zaštitu bilja i biološki kontrolnih 
sredstava 

- očuvati vodena staništa u što prirodnijem stanju, štititi područja prirodnih 
vodotoka kao ekološki vrijedna područja te spriječiti njihovo onečišćenje 

- izbjegavati regulaciju vodotoka, kanaliziranje i promjene vodnog režima 
vodenih staništa 

- osigurati pročišćavanje otpadnih voda. 
Za zahvate koji mogu imati značajan negativan utjecaj na ciljeve očuvanja i 
cjelovitost područja ekološke mreže potrebno je provesti ocjenu prihvatljivosti za 
ekološku mrežu. 
 

 



ID PPUG HRVATSKA KOSTAJNICA                                                                                                                 OBRAZLOŽENJE 
 

ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE SISAČKO-MOSLAVAČKE ŽUPANIJE                                                    33   

 

3.5. POSTUPANJE S OTPADOM 

Planom gospodarenja otpadom Republike Hrvatske i Prostornim planom Sisačko-
moslavačke županije predviđeno je da će se otpad sa područja Hrvatske Kostajnice 
zbrinjavati u Regionalnom centru gospodarenja otpadom u mjestu Šagulje na 
području Brodsko-posavske županije. Do uspostave Regionalnog centra 
gospodarenja otpadom, otpad će se zbrinjavati na dosadašnji način. 
 
Planirano odlagalište komunalnog otpada „Rosulje II“ briše se iz plana. 

 
3.6.  MJERE ZA ZAŠTITU OD PRIRODNIH I DRUGIH NESREĆA 

Odredbe za provedbu dopunjuju se mjerama za zaštitu od prirodnih i drugih nesreća 
na osnovu zahtjeva Državne uprave za zaštitu i spašavanje, a temeljem elaborata 
„Procjena ugroženosti stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara i okoliša od 
opasnosti, nastanka i posljedica katastrofa i velikih nesreća  za područje Grada 
Hrvatska Kostajnica“. 

 Mijenjaju se članci 121. i 122. te se dodaju novi članici 122.a, 122.b, 122.c, 122.d, 

122.e, 122.f i 122.g.  

Odredbama su utvrđene mjere za zaštitu od poplave i bujica, potresa, suše, olujnog i 
orkanskog nevremena, mjere za zaštitu voda (vodonosnika), gradnje na klizištima, 
uvjeti za zaštitu i sklanjanje ljudi u slučaju elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti 
te su dane smjernice za izradu urbanističkih planova. 

 

3.7. ZAŠTITA OD POŽARA I EKSPLOZIJA 

Sukladno dostavljenom zahtjevu Policijske uprave Sisačko-moslavačke, Službe 
upravnih i inspekcijskih poslova odredbe koje se odnose na zaštitu od požara u 
članku 123. se mijenjaju i glase: 

„Prilikom izrade dokumenata prostornog uređenja niže razine koje se izrađuju 
na temelju PPUG Hrvatske Kostajnice obavezno je koristiti odredbe važećih propisa 
kojima se regulira projektiranje i izgradnja vatrogasnih pristupa i hidrantske mreže za 
gašenje požara. 

U svrhu sprječavanja širenja vatre i dima unutar građevina, sprečavanje širenja 
požara na susjedne građevine, omogućavanja sigurne evakuacije osoba iz građevina 
te zaštite spašavatelja, građevine je potrebno projektirati prema odredbama važećih 
propisa kojima se regulira otpornost na požar i drugim zahtjevima koje građevine 
moraju zadovoljiti u slučaju požara. 

Tehničke uvjete i normative za siguran transport tekućih i plinovitih ugljikovodika 
magistralnim te plinovodima za međunarodni transport, a i tehničke uvjete i normative 
za mjere zaštite ljudi i imovine i zaštite plinovoda te postrojenja i uređaja koji su 
njihovim sastavnim dijelom projektirati prema odredbama važećih propisa kojima se 
regulira problematika sigurnog transporta tekućih i plinovitih ugljikovodika 
magistralnim naftovodima i plinovodima, te naftovodima i plinovodima za 
međunarodni transport. 

Prostori i građevine za skladištenje, držanje i promet zapaljivih tekućina i 
plinova moraju se projektirati sukladno važećim propisima, tehničkim normativima i 
normama, a iznimno, kao i u slučajevima nedostatka hrvatskih propisa mogu se 
primijeniti strani propisi, tehnička pravila ili primijenjene znanstvene spoznaje, uz 
prethodno odobrenje Ministarstva unutarnjih poslova.   
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Plinske kotlovnice projektirati i izvoditi sukladno odredbama važećih propisa 
kojima se regulira projektiranje i izgradnja plinskih kotlovnica. 

Prilikom određivanja mjesta gdje će se proizvoditi, skladištiti ili koristiti  
eksplozivne tvari  na odgovarajući način, glede sigurnosnih udaljenosti primijeniti 
odredbe važećih propisa kojima se regulira problematika eksplozivnih tvari. 

U slučaju određivanja mjesta za poslovne prostore za proizvodnju oružja, 
promet oružja  i streljiva  te popravljanje  i prepravljanje oružja, na odgovarajući način 
treba primijeniti odredbe važećih propisa kojima se reguliraju mjere zaštite od požara 
poslovnih prostorija  za proizvodnju oružja, promet oružja i streljiva te  popravljanje i 
prepravljanje oružja. 

Ugostiteljske prostore projektirati ili izvoditi prema odredbama važećih propisa 
kojima se regulira zaštita od požara ugostiteljskih objekata. 

Sustave za dojavu požara projektirati i izvesti prema važećim propisima kojima 
se regulira projektiranje i izvedba istih. 

Stabilne sustave za gašenje požara projektirati i izvoditi prema važećim 
propisima, i uputama proizvođača. 

Skladišta je potrebno projektirati i izvesti prema odredbama važećih propisa 
kojima se regulira zaštitu skladišta od požara i eksplozija. 

Prilikom projektiranja i izvedbe elektroenergetskih postrojenja primijeniti 
odredbe važećih propisa kojima se regulira zaštitu od požara i eksplozija istih. 

Prilikom projektiranja i izvedbe zahvata u prostoru gdje se predviđa korištenje 
zapaljivih  tekućina i plinova te gdje postoje prostori ugroženi eksplozivnom 
atmosferom primijeniti odredbe važećih propisa kojima se regulira problematika 
prostora ugroženih eksplozivnom atmosferom. 

Za izgradnju, dogradnju i rekonstrukciju građevina određenih posebnim 
propisom iz područja zaštite od požara potrebno je izraditi elaborat zaštite od požara 
kao podlogu za projektiranje mjera zaštite od požara u glavnom projektu predmetnog 
zahvata u prostoru. 

Za zahvate u prostoru koji su određeni posebnim propisom o gradnji i propisima 
iz  područja zaštite od požara potrebno je od Policijske uprave Sisačko- moslavačke 
ishoditi potvrdu da su u glavnom projektu primijenjene propisane mjere zaštite od 
požara. 

Prilikom projektiranja pojedinog zahvata u prostoru primijeniti propise vezane za  
zaštitu od požara koji su važeći u trenutku izrade projektne dokumentacije. 

U mjestima u kojima se planira ustrojavanje vatrogasnih postaja prostor za 
gradnju vatrogasne postaje potrebno je predvidjeti približno u središtu mjesta uz 
glavnu prometnicu. 

Ispred postojećih i budućih vatrogasnih postaja predvidjeti gradnju po jednog 
nadzemnog hidranta za punjenje vatrogasnih vozila. 

Mjesta za civilna strelišta, poslovne prostore za proizvodnju oružja, promet 
oružja i streljiva te popravljanje i prepravljanje oružja detaljnim planovima prostornog 
uređenja potrebno je na odgovarajući način primjeniti odredbe Zakona o oružju i 
Pravilnika o posebnim uvjetima što ih moraju ispunjavati poslovne prostorije za 
proizvodnju oružja, promet oružja i streljiva, popravljanje i prepravljanje oružja, 
vođenje civilnih strelišta te zaštitu od požara, krađe i drugih nezgoda i zlouporaba.“ 
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3.8. ODREDBE ZA PROVEDBU  

 
U Odredbama za provedbu izvršena su usklađenja pojedinih riječi i izraza sa važećim 
zakonima i propisima.  
 
Zbog čestih izmjena zakona i propisa iz Odredbi su brisani brojevi službenih glasila , 
te se izbjegava, gdje god je moguće, navođenje naziva zakona i propisa. Koristi se 
izraz „posebni propisi“, koji je određen Zakonom o prostornom uređenju. 
Također se ne navode nazivi nadležnih tijela za izdavanje posebnih uvjeta nego se 
koristi općeniti izraz „javnopravno tijelo“, sukladno Zakonu o prostornom uređenju. 
 
Kako postoji više vrsta akata temeljem kojih se provode prostorni planovi (lokacijska 
dozvola, dozvola za promjenu namjene i uporabu građevine, rješenje o utvrđivanju 
građevne čestice, potvrda parcelacijskog elaborata, građevinska dozvola) u 
odredbama se koristi opći izraz „akti za provedbu prostornih planova“. 
 
Brisane su odredbe koje se odnose na „Program mjera za unapređenje stanja u 
prostoru“, jer više ne postoji zakonska obveza izrade tog dokumenta.  
 
Odredbe koje se odnose na građevine od važnosti za Državu i Županiju su 
usklađene sa Uredbom Vlade Republike Hrvatske o određivanju građevina, drugih 
zahvata u prostoru  i površina državnog i područnog (regionalnog) značaja i 
Prostornim planom Sisačko-moslavačke županije. 
 
Izmjena i dopuna odredbi vezano na usklađenje sa Prostornim planom Sisačko-
moslavačke županije prvenstveno se odnosi na odredbe iz područja: 

- cestovne  infrastrukture (utvrđene su širine koridora za planirane državne i 
županijske ceste, te zaštitni pojasevi uz postojeće državne, županijske i 
lokalne ceste)  

- željezničke infrastrukture (provedeno usklađivanja sa novom klasifikacijom 
pruga) 

- elektroničke komunikacijske infrastrukture (utvrđene su smjernice za izgradnju 
nove, odnosno rekonstrukciju-širenje postojeće infrastrukture) 

- elektroenergetskog sustava (utvrđene su vrijednosti zaštitnih koridora za 
visokonaponske objekte) 

- vodnog gospodarstva (odredbe koje se odnose na planirane 
retencije/akumulacije i vodoopskrbu)   

- zaštite prirodne baštine (vezano na ekološku mrežu i prirodne vrijednosti 
određeni su uvjeti zaštite prirode)  

- postupanja s otpadom (odredbe su usklađene s Prostornim planom SMŽ) 
- zaštite od požara i eksplozija (usklađenje sa posebnim propisima) . 
 
 

3.9. IZMJENE I DOPUNE U GRAFIČKOM DIJELU PPUG HRVATSKA 

KOSTAJNICA 

Svi kartografski prikazi u mjerilu 1:25 000 su izrađeni u službenom HTRS 96/TM 

sustavu Republike Hrvatske, na novim topografskim podlogama. Granice Grada 
Hrvatska Kostajnica i granice naselja su usklađene sa novim podacima dobivenim od 
Državne geodetske uprave.   
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Na  kartografskim prikazima izrađenim u mjerilu 1:25 000, zbog usklađivanja sa 
Prostornim planom Sisačko-moslavačke županije, izvršene su sljedeće izmjene i 
dopune važećeg Plana:  
 

1. KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA 
- šumske površine – gospodarske i zaštitne 
- osobiti vrijedno i vrijedno obradivo tlo 
- izmjene u dijelu cestovnog prometa  
 

2. INFRASTRUKTURNI SUSTAVI 
- bazne stanice - nove oznake 
- samostojeći antenski stup radiodifuzni 
- područje elektroničkih komunikacijskih zona za smještaj samostojećih 

antenskih stupova 
- planirani plinovod prema Dvoru 
- usklađenje trasa elektroenergetskog sustava  
- vodoopskrbni sustav– cjevovodi, vodospreme 
- akumulacije i retencije  
- sustav gospodarenja otpadom – ukida se planirano odlagalište komunalnog 

otpada „Rosulje II“  
 

3. UVJETI KORIŠTENJA, UREĐENJA I ZAŠTITE PROSTORA 
- Zrinska gora  - prijedlog za zaštitu u kategoriji značajnog krajobraza 
- Dolina rijeke Une -  prijedlog za zaštitu u kategoriji regionalnog parka  
-   poplavno područje – srednja vjerojatnost 
-   minski sumnjivo područje – briše se 
 

3.A  UVJETI KORIŠTENJA, UREĐENJA I ZAŠTITE PROSTORA 
        - EKOLOŠKA  MREŽA 

-   prikazana su područja ekološke mreže, područja očuvanja značajna za 
vrste i stanišne tipove: 

- HR 2000463 - Dolina Une 
- HR 2001356 - Zrinska gora 
- HR 2001370 - Područje oko Hrvatske Kostajnice. 

 
Kartografski prikazi u mjerilu 1: 5000, na kojima su prikazana građevinska područja 
naselja Grada Hrvatska Kostajnica, nisu mijenjani niti dopunjavani ovim izmjenam i 
dopunama. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


